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NECROLOGIAS

FEDERICO CORRIENTE CORDOBA
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Maravillas Aguiar Aguilar
Universidad de La Laguna
Instituto de Estudios Canarios

El martes 16 de junio de 2020 fallecia Federico Corriente Coérdoba en su
ciudad de residencia, Zaragoza, a los 79 afios. Era, desde su jubilacion (2011),
profesor emérito del Departamento de historia medieval, ciencias y técnicas his-
toriograficas y estudios arabes e isldmicos de la Universidad de Zaragoza. Fue
también profesor de espaiiol en la Escuela Superior de Idiomas de El Cairo
(1962-1965), de espafiol, hebreo y lingiiistica semitica en la Universidad
Mohammed V de Rabat (1965-1968), profesor asociado (1968-1970) y catedra-
tico (1970-1972) de lingiiistica semitica y darabe en Dropsie University
(Filadelfia, EE. UU.), profesor agregado de lengua arabe en la Facultad de Filo-
logia de la Universidad Complutense (1972-1976), investigador cientifico de
semitistica en el Instituto “Arias Montano” del Consejo Superior de Investiga-
ciones Cientificas (1972, excedente), catedratico de lengua y literatura arabes en
la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Zaragoza (1976-1986),
catedratico de estudios arabes e islamicos en la Facultad de Filologia de la Uni-
versidad Complutense (1986-1991) y catedratico de estudios arabes e islamicos
en la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Zaragoza (1991-2011).

Federico Corriente fue elegido académico de nimero (sillon letra K maytis-
cula) de la Real Academia Espaiiola en sesion de 6 de abril de 2017, leyendo
su discurso de recepcion publica el 20 de mayo de 2018, al que contesto el
también académico profesor Juan Gil. Otros honores y distinciones a su perso-
na fueron el premio extraordinario de licenciatura (Universidad Complutense),
el premio extraordinario de doctorado (Universidad Complutense), la eleccion
como miembro correspondiente de la Academia de la Lengua de El Cairo (des-
de 1992), el premio del Ministerio de Cultura de la Reptiblica Arabe de Egipto
a la mejor edicion de textos arabes (1995), la concesion de la medalla de oro
del Instituto Egipcio de Estudios Islamicos (2000), el homenaje de colegas y
discipulos plasmado en la publicacion, a cargo del Instituto de Estudios Isla-
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micos y del Oriente Proximo, del volumen titulado Sacrum Arabo-Semiticum y
editado por Jorge Aguadé, Angeles Vicente y Leila Abu-Shams (2005), la con-
cesion del escudo de la Universidad de El Cairo (2007), el certificado de apre-
cio del Departamento de Cultura e Informacion del Emirato de Ajman
(Emiratos Arabes Unidos, 2008), el nombramiento de miembro del Instituto de
Estudios Canarios (2010) y el doctorado honoris causa por la Universidad de
La Laguna (2015).

Poliglota, fascinado por las lenguas, leia, hablaba y escribia arabe, francés,
inglés y portugués; leia aleman, catalan, etidpico (ge’ez), gallego, hebreo, italia-
no, latin, persa, ruso, siriaco y turco; y decia tener conocimiento “en menor
grado” de los idiomas acadio, amarico, bereber, copto, griego y sanscrito. La
indicacion de ese “en menor grado” en su curriculum vitae académico en el
apartado dedicado a sus demostradas destrezas en tan variadas lenguas siempre
me parecid una de sus finas ironias, que tanto gustaba en decir, mas bien na-
rrar. Era un excepcional narrador de anécdotas. Se las oi en espafiol, muchas
veces en su querida pronunciacion canaria, y en arabe. Era un provocador de
sonrisas y risas.

No he sido alumna suya directa. Mis alma mater son la Universidad de La
Laguna y la Université Libre de Bruxelles, pero si me considero discipula de su
metodologia de trabajo y de gran parte de sus planteamientos académicos. Coin-
cidimos en multiples ocasiones, ya fuera en congresos y cursos en los que par-
ticipé como asistente y alumna, ya fuera mas avanzada mi carrera académica
como ponente, ocupando un sin duda inmerecido lugar junto a un académico de
tal altura. Estuvo en la Universidad de La Laguna en numerosas ocasiones para
impartir cursos, dictar conferencias, participar en seminarios..., considerandola
su casa. San Cristobal de La Laguna simbolizaba para ¢l la ciudad donde que-
daron transitando por siempre gratos recuerdos de juventud de su época de es-
tudiante de Filosofia y Letras en la institucion de nuestra ciudad universitaria.

Licenciado en Filologia Semitica por la Universidad Complutense en 1963
con la memoria de licenciatura titulada La gente de la caverna de Tawfiq al-
Hakim. Ensayo sobre el teatro drabe moderno (1962). Doctor por la misma
universidad con la tesis doctoral titulada Problemdtica de la pluralidad en
semitico: el plural fracto (1967, titulo expedido en 1971). La coherencia tan
temprana de su investigacion sobre la lengua arabe asombra cuando nos detene-
mos y pensamos que, a sus 30 afios, Federico Corriente ya habia publicado su
Diccionario espafiol-drabe (Madrid, Instituto Hispano-Arabe de Cultura, 1970).
En 1971 el CSIC publicaba su tesis doctoral. En 1974 el Instituto Hispano-Ara-
be de Cultura publicaba su traduccion de las mu‘allagat (poemas arabes preisla-
micos, anos después revisitada y revisada en colaboracion con Juan Pedro
Monferrer Sala), en 1977 también el IHAC publicaba el texto fundacional de la
dialectologia andalusi: A grammatical sketch of the Spanish-Arabic dialect bun-
dle y, tan solo dos afios después, en 1979, y en colaboracion con Pedro Chal-
meta y Mahmud Sobh, la edicion del quinto volumen de Al-mugtabis de Tbn
Hayyan, a la que seguirian la traduccion del mismo realizada en colaboracion
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con Maria Jestus Viguera (1981) y la traduccion de la primera parte del volu-
men segundo realizada por Corriente en colaboracion con Mahmiid ‘Ali Makki
(2001). Una nueva década se inicia y, en 1980, el IHAC publica la Gramdtica
drabe de Corriente, un texto esencial que vendria a cambiar para siempre la
concepcion de la docencia de la lengua arabe en la universidad espafiola (tanto
para los que la acogieron con buen talante como para los que no).

Ademas del intenso interés de Federico Corriente por la descripcion de la
lengua arabe a través de la aplicacion de los principios de la Lingiiistica Ge-
neral, tan ajenos al arabismo de épocas pasadas, es necesario indicar que tam-
bién se ocup6 en profundidad de temas de literatura arabe (las mencionadas
mu‘allagat, el cancionero de Ibn Quzman, el teatro arabe contemporaneo a tra-
vés de la obra de Tawfig al-Hakim...). Asimismo, fue abundante su produccion
dedicada a la lexicografia, dedicando magistrales trabajos al 1éxico arabe clasi-
co y al andalusi (el Vocabulista in Arabico de Pedro de Alcala, el Glosario de
Leiden, los refranes de Alonso del Castillo, en colaboracion con Hussein Bou-
zineb, su A Dictionary of Andalusi Arabic...). Desarrolld un gran interés por el
estudio de los arabismos en las lenguas romances, brindandonos numerosas
aportaciones, en los ltimos tiempos varias dedicadas a los arabismos del espa-
fiol de Canarias.

Estas paginas se extenderian en demasia si citaramos todas las publicacio-
nes, datos y logros académicos del admirado maestro. El analisis y contextuali-
zacion de la produccion cientifica de Federico Corriente mereceria, sin duda,
una profunda investigacion que desembocara en la elaboracion de un trabajo
amplio y detallado en el que su medio centenar de libros y sus mas de doscien-
tos articulos publicados se presentaran en particular y en conjunto, describiendo
una magnifica trayectoria que abarca practicamente 50 afios y que fue en parte
descrita de manera sucinta por Maria José Cervera Fras y Angeles Vicente en
su “Federico Corriente, trayectoria académica de un arabista singular” (2015).

Para finalizar, retomo la frase que Federico Corriente escribié en el discur-
so que leyo el 20 de mayo de 2018 en su recepcion publica en la Real Acade-
mia Espafiola, dedicada a Ana Maria Matute, y que ahora dedico, con el mayor
respeto y admiracion, al maestro: “Levis sit terra ei, y ojala sepamos los que
aqui quedamos de momento ser suficiente y aceptablemente dignos sucesores
de su labor”.
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